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TERCERA PARTE: TEXTOS REMITIDOS A LA CONTINUACION

DEL SEXTO PERIODO DE SESIONES POR LA CONFERENCIA DE

LAS PARTES EN LA PRIMERA PARTE DE SU SEXTO PERIODO
DE SESIONES

1. EnlaTerceraParte del informe de la Conferencia de | as Partes sobre |a primera parte de
su sexto periodo de sesiones figuran los textos de negociacion que la Conferenciatiene en
examen.

2. El presente volumen contiene |os textos de negociacion que el Presidente present6 ala
Conferencia en la novena sesion plenaria, después de celebrar consultas oficiosas y tomando
como base | os textos remitidos a la Conferencia por |os 6rganos subsidiarios en latercera
sesion plenaria, en relacion con el tema 3 del programa.

3. LaConferenciatomo nota de estos textos, teniendo presente que |os textos remitidos ala
Conferencia por los érganos subsidiarios, que figuran en el documento FCCC/CP/2000/INF.3
(Vols.l aV), también siguen sobre € tapete.
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|. APLICACION DE LOSPARRAFOS8Y 9DEL ARTICULO 4
DE LA CONVENCION (DECISION 3/CP.3 Y PARRAFO 3
DEL ARTICULO 2 Y PARRAFO 14 DEL ARTICULO 3

DEL PROTOCOLO DE KYOTO)
(Tema 4 f) del programa)

CUESTIONESRELACIONADAS CON EL PARRAFO 14 DEL
ARTICULO 3DEL PROTOCOLO DE KYOTO
(Tema7 f) del programa)

[Proyecto(s) de decision(es)*

[Proyecto dedecision .../CP.6]

Aplicacion delosparrafos 8y 9del articulo 4 dela Convencion
(decisiéon 3/CP.3y parrafo 3 del articulo 2y parrafo 14
del articulo 3 del Protocolo de Kyoto)

Cuestionesrelacionadas con € parrafo 14 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto

Parrafos del preambulo relativos a los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela Convencion:

La Conferencia de las Partes,

Decidida a proteger € sistema climatico en beneficio de las generaciones presentes y
futuras,

Reafirmando el compromiso de |as Partes a aplicar las disposiciones de la Convencion,

Recordando los apartados a) y d) del parrafo 1 de su decision 11/CP.1 sobre las politicas,
las prioridades de los programas y |os criterios de aceptabilidad relativos a la adaptacion, en
particular sobre lafinanciacion de las etapas|, 11 y 111 de gecucién,

Recordando también el apartado ¢) del parrafo 1 de su decision 1/CP.4, sobre la aplicacion
delos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion (que abarcan también el parrafo 3 del
articulo 2y e parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto),

Recordando ademas sus decisiones 3/CP.3, 5/CP.4, 8/CP.4y 12/CP.5,

Reconociendo las necesidades y preocupaciones especificas de |as Partes que son paises en
desarrollo aque se refiere el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion y |as necesidades
especificas y las situaciones especial es de |os paises menos adelantados a que se refiere el
parrafo 9 del articulo 4,

! Este texto fue objeto de distribucion reservada en la primera parte del sexto periodo de
sesiones, con la signatura FCCC/CP/2000/CRP.5.
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Reconociendo ademas que |os paises de baja atitud y los paises insulares pequefios, los
paises con zonas costeras bajas, zonas aridas y semiaridas, 0 zonas expuestas a inundaciones,
sequias y desertificacion, y los paises en desarrollo con ecosistemas montariosos frégiles, son
particularmente vulnerables alos ef ectos adversos del cambio climético,

Reconociendo las dificultades especia es de aguell os paises, especialmente paises en
desarrollo, cuyas economias dependen particularmente de la produccién, €l uso y la exportacion
de combustibles fésiles, como consecuencia de las medidas adoptadas para limitar las emisiones
de gases de efecto invernadero,

Reafirmando que las Partes deberian proteger € sistema climético en beneficio delas
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus respectivas capacidades, y que, en
consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar lainiciativa en lo que
respectaa combatir € cambio climatico y sus efectos adversos,

Reafirmando que deberian tenerse plenamente en cuenta | as necesidades especificas y las
circunstancias especiales de las Partes que son paises en desarrollo, especialmente aguellas que
son particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico, y las de aquellas
Partes, especialmente |as Partes que son paises en desarrollo, que tendrian que soportar una carga
anormal o desproporcionada en virtud de la Convencion,

Afirmando que las respuestas al cambio climético deberian coordinarse de manera
integrada con el desarrollo social y econdmico con miras a evitar efectos adversos sobre este
ultimo, teniendo plenamente en cuenta las necesidades prioritarias legitimas de | os paises en
desarrollo para el logro de un crecimiento econdmico sostenido y la erradicacion de la pobreza,

Reconociendo los esfuerzos realizados por las Partes para responder alas necesidades y
preocupaciones especificas de las Partes que son paises en desarrollo, en especial |os paises
menos adel antados, en relacion con la adaptacion,

Reconociendo |a necesidad de sensibilizar alas autoridades y a publico en general delos
paises no incluidos en el anexo | acercadel cambio climético y sus efectos, de conformidad con
el apartado a) del articulo 6 de la Convencion,

Habiendo examinado e informe?, en dos partes, de los dos talleres a que se hace referencia
en ladecision 12/CP.5,

Observando las incertidumbres sobre las que se ha hecho hincapié en esos talleres,
especialmente en relacion con los efectos de las medidas de respuesta,

Reafirmando que la medida en que las Partes que son paises en desarrollo cumplan
ef ectivamente sus compromisos dependera del cumplimiento efectivo por |as Partes que son
paises desarrollados de sus compromisos en materia de recursos financieros y transferencia de
tecnologia, y que a este respecto se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo econémico y
socia y la erradicacion de la pobreza son prioridades absol utas de las Partes que son paises en
desarrollo,

2 ECCC/SB/2000/2.
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Reconociendo que los efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta diferiran de
modo importante de un pais a otro, seglin sus circunstancias nacionales propias, con inclusion de
la estructura de sus economias, €l comercio y los flujos de las inversiones, la dotacion de
recursos naturales, 1os sistemas sociales, |os regimenes juridicos y las tasas de crecimiento de la
poblacion,

Reconociendo que las Partes que son paises menos adelantados figuran entre los méas
vulnerables alos efectos adversos del cambio climatico, y especialmente que la pobreza
generalizada limita su capacidad de adaptacion,

Reconociendo que las condiciones humanas, de infraestructura 'y econdémicas de |os paises
menos adel antados limitan seriamente sus capacidades para participar efectivamente en el
proceso de cambio climético,

Tomando nota de que muchas de | as Partes que son paises menos adel antados carecen de la
capacidad para preparar y presentar comunicaciones nacionales en un futuro previsible,

Parrafos del preambulo relativos al parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto

<Los siguientes parrafos del preambulo no se han convenido aln en espera dellegar a un
acuerdo sobre otras partes del texto del parrafo 14 del articulo 3, asi como de saber si se
tomaran una o dos decisiones sobre los dos temas del programa>

Decidida a proteger € sistema climatico en beneficio de las generaciones presentes y
futuras,

Habiendo examinado las materias relativas al parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo
de Kyoto,

Recordando su decisién 8/CP.4, particularmente su referencia ala decision 5/CP.4,

Reafirmando que la medida en que las Partes que son paises en desarrollo cumplan
ef ectivamente sus compromisos dependera del cumplimiento efectivo por |as Partes que son
paises desarrollados de sus compromisos en materia de recursos financieros y transferencia de
tecnologia, y que a este respecto se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo econémico y
socia y la erradicacion de la pobreza son prioridades absol utas de las Partes que son paises en
desarrollo,

Reafirmando que las Partes deberian proteger € sistema climético en beneficio de las
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes, pero diferenciadas, y sus respectivas capacidades, y que, en
consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar lainiciativa en lalucha
contrael cambio climético y sus efectos adversos,

Reconociendo que debe tomarse plenamente en consideracion alas Partes que son paises
en desarrollo que habrian de soportar una carga desproporcionada o anormal en virtud de la
Convencion,
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Reconociendo las dificultades especia es de aquell os paises, especia mente paises en
desarrollo, cuyas economias dependen particularmente de la produccién, € uso y la exportacién
de combustibles fosiles, como consecuencia de las medidas adoptadas para limitar las emisiones
de gases de efecto invernadero,

Reconociendo la funcion que podrian cumplir los mecanismos rentables, transparentes y
flexibles del Protocolo de Kyoto para reducir al minimo los efectos de las medidas de respuesta
sobre las Partes no incluidas en el anexo |,

Reafirmando |os beneficios ambiental es que reportan la proteccion y mejorade los
sumiderosy los depositos de gases de efecto invernadero, de conformidad con € inciso ii) del
apartado a) del parrafo 1 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto, teniendo en cuentalos
compromisos asumidos en virtud de otros acuerdos internacional es pertinentes sobre medio
ambiente,

Reafirmando laimportancia de las politicas y medidas nacionales destinadas areducir las
emisiones antropdgenas de gases de efecto invernadero en cada una de las Partes incluidas en el
anexo |, parareducir al minimo los efectos adversos del cambio climético,

Reconociendo la funcion fundamental que pueden desempefiar la reduccion progresivao la
eliminacién gradual de las deficiencias del mercado, los incentivos fiscales, las exenciones
tributarias y arancelarias y las subvenciones que existen en todos |os sectores emisores de gases
de efecto invernadero y se oponen al objetivo de la Convencidn, asi como la aplicacion de
instrumentos de mercado, de conformidad con €l inciso v) del apartado a) del parrafo 1 del
articulo 2 del Protocolo de Kyoto,

|
EFECTOS ADVERSOS DEL CAMBIO CLIMATICO
Seccion A

1.  Afirmalaimportanciade un enfoque impulsado por los paises que permitaalas
Partes que son paises en desarrollo realizar |as actividades especificas mas adaptadas a sus
propias circunstancias nacionales,

2. Insiste en que las actividades rel acionadas con la adaptacion se sometan a un proceso
de apreciacion y evaluacion, basado en las comunicaciones nacionalesy [/0] en otrainformacion
pertinente, afin de evitar una adaptacion incorrecta y de garantizar que las actividades de
adaptacion sean ambientalmente racionales y produzcan beneficios reales en apoyo del
desarrollo sostenible;

3. AlientaalasPartes no incluidas en el anexo | de la Convencién (Partes no incluidas
en el anexo |) aque faciliten informacion, inclusive en sus comunicaciones nacionales y/o en
cualesquiera otras fuentes de informacion pertinentes, sobre sus necesidades y preocupaciones
especificas derivadas de | os efectos adversos del cambio climatico;
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4.  Destaca lanecesidad de que las Partesincluidas en € anexo Il de la Convencién
(Partes del anexo I1) faciliten informacion detallada, inclusive en sus comunicaciones nacional es,
sobre programas de apoyo para atender |as necesidades y circunstancias especificas de las Partes
gue son paises en desarrollo derivadas de | os efectos adversos del cambio climaético;

5. Alienta alas Partes a que intercambien informacién sobre sus experiencias en
relacion con los efectos adversos del cambio climatico y sobre las medidas para atender a sus
necesi dades derivadas de esos efectos adversos;

6. Subrayalaimportanciade lalabor de recopilaciony difusion de informacion que
esta realizando |la secretaria sobre métodos e instrumentos para evaluar los efectos y las
estrategias de adaptacion;

Seccion B

7. [Pidealas Partesdel anexo Il que sigan cooperando y proporcionando asistencia
financieray tecnolOgica nueva, adicional y suficiente mediante mecanismos pertinentes nuevos y
existentes, incluido el Fondo para el Medio Ambiente Mundial, destinada a las actividades
especificas que se enumeran a continuacion, de conformidad con las circunstancias nacionales y
las prioridades de desarrollo sostenible de las Partes no incluidas en €l anexo I:] <entre corchetes
en espera de acuerdo sobre las cuestiones de financiacion>

a) Informacién y metodologias:

i)  Mejorar larecopilacion de datos y la reunién de informacion, asi como su andlisis,
interpretacion y difusion alos usuarios finales,

i) Integrar las consideraciones relativas al cambio climético en la planificacion del
desarrollo sostenible;

iii)  Impartir capacitacion en ambitos especializados rel acionados con la adaptacion,
como estudios climéticos e hidroclimaticos, sistemas de informacion geogréfica,
evaluacion de los efectos del medio ambiente, modelizacion, gestion integrada de
zonas costeras, conservacion del suelo y del aguay regeneracion de tierras;

iv)  Fortalecer lasredes nacionales y regional es de observacion y de vigilancia
sistemédticas existentes y, cuando sea necesario, establecerlas (nivel del mar,
regimenes climéticos e hidrol 6gicos, riesgos de incendios, degradacion de tierras,
inundaciones, ciclonesy sequias);

v)  Fortalecer los centros y las instituciones nacionales y regional es existentes y, cuando
Sea necesario, establecerlos para proveer alainvestigacion, capacitacion y educacion
asi como alaasistencia cientificay técnica en ambitos especializados rel acionados
con el cambio climatico, utilizando en el mayor grado posible latecnologiade la
informacion;

vi)  Fortalecer los programas nacionales y regionales de investigacion existentesy,
cuando sea necesario, establecerlos sobre variabilidad del climay cambio climatico,
orientados a mejorar 1os conocimientos del sistema climatico a escalaregional, y
crear capacidad cientificaanivel naciona y regional;
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vii)  Apoyar laeducacion, laformacion y la sensibilizacion del publico sobre cuestiones
relacionadas con e cambio climatico, por gemplo mediante talleresy difusion de
informacion;

b)  Vulnerabilidad y adaptacion:
i)  Apoyar actividades de potenciacion para evaluar la vulnerabilidad y la adaptacion;

i)  Mejorar la capacitacion técnica sobre |as eval uaciones integradas de | os ef ectos del
cambio climatico, la vulnerabilidad y la adaptacion, en todos | os sectores pertinentes,
y laordenacion ambiental relacionada con e cambio climético;

iii)  Megorar lacapacidad, inclusive lainstitucional, paraintegrar la adaptacion en los
programas de desarrollo sostenible;

iv)  Fomentar latransferencia de tecnologias de adaptacion;

8. [PidealasPartes del anexo Il gque sigan cooperando y proporcionando asistencia
financieray tecnol 6gica nueva, adicional y suficiente mediante mecanismos pertinentes nuevos 'y
existentes, incluido el Fondo para el Medio Ambiente Mundial, destinada a las actividades
especificas que se enumeran a continuacion, de conformidad con las circunstancias nacionales y
las prioridades de desarrollo sostenible de las Partes no incluidas en el anexo I:] <entre corchetes
en espera de acuerdo sobre las cuestiones de financiacion>

a)  Establecer proyectos experimentales o de demostracién para mostrar la maneraen
que la planificacion parala adaptacion y su evaluacion pueden convertirse practicamente en
proyectos que den beneficios reales, y pueden integrarse en la politicanacional y en la
planificacion del desarrollo sostenible, sobre la base de lainformacion proporcionada en las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I, y [/0] otras fuentes
pertinentes, y del enfoque por etapas aprobado por la Conferencia de las Partes en su
decision 11/CP.1;

b) [Comenzar agjecutar actividades de adaptacion cuando se disponga de suficiente
informacion que justifique tales actividades, en las esferas, entre otras, de gestion de los recursos
hidricos, ordenacion de las tierras, agricultura, salud, desarrollo de infraestructuras, ecosistemas
frégiles y gestion integrada de zonas costeras;] <entre corchetes en espera de acuerdo sobrelas
cuestiones de financiacion>

¢) Mgorar lavigilancia de enfermedades y vectores af ectados por el cambio climatico,
y los sistemas conexos de prevision y adertatempranay, en este contexto, megjorar el control y la
prevencion de enfermedades;

d)  Fomento de capacidad, inclusive lainstitucional, parala adopcion de medidas
preventivas, la planificacion, la preparacion para casos de desastres relacionados con el cambio
climatico y la gestién de éstos, incluida la planificacion de emergencia, especialmente para
sequias e inundaciones en zonas propensas a fendmenos meteorol 6gicos extremos,
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€) Reforzar los sistemas de alerta temprana existentes y, en caso necesario,
establ ecerlos para fendmenos meteorol dgicos extremos en formaintegrada e interdisciplinariaa
fin de ayudar alas Partes que son paises en desarrollo, y en particular alas mas vulnerables al
cambio climatico;

f)  [Fortalecer los centrosy las redes de informacion nacionales y regional es existentes
y, en caso necesario, establecerlos para reaccionar répidamente a fendmenos meteorol 6gicos
extremos, utilizando en el mayor grado posible latecnologia de lainformacion;]

g) [Mejorar e socorro alas Partes que son paises en desarrollo vulnerables en casos de
desastres debidos a clima, conforme alos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion;]

[Establecer un fondo para casos de desastre a fin de socorrer alos paises vulnerables
en casos de desastres debidos a climay no relacionados con €l clima;]

9. Pideal Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen, en sus periodos de sesiones subsiguientes, |0s progresos
realizados en las citadas actividades, y que formulen recomendaciones a respecto ala
Conferencia de las Partes en su octavo periodo de sesiones,

]
EFECTOS DE LA APLICACION DE LASMEDIDAS DE RESPUESTA

10. Destaca que las Partes deben tomar medidas compatibles con las disposiciones de la
Convencion;

11. [Pidealas Partesdd anexo Il que proporcionen alas Partes que son paises en
desarrollo asistencia técnicay recursos financieros nuevos, adicionales y suficientes paralas
actividades enumeradas en los parrafos xx infra; esos recursos se proporcionaran por medio de
cauces financieros nuevos y existentes;]

[Decide que, con € fin de reducir al minimo los efectos de las medidas de respuesta,
las Partes del anexo Il proporcionen alas Partes que son paises en desarrollo asistenciatécnicay
recursos financieros nuevos, adicionales y suficientes oportunay [ permanentemente]
[continuamente] para las actividades enumeradas en |os parrafos xx infra; esos recursos se
proporcionaran mediante mecanismos financierosy de financiacion nuevosy existentes;]

Seccion A

12. Alientaalas Partes no incluidas en € anexo | a que faciliten informacion en sus
comuni caciones nacionales y/u otros informes pertinentes, sobre sus necesidades y
preocupaciones especificas derivadas de |os efectos de |a aplicacion de las medidas de respuesta;

13. PidealasPartesdel anexo |l y otras Partes del anexo | que estén en situacion de
hacerlo que faciliten informacion pormenorizada, en sus comunicaciones nacionales y/o
cualesquiera otros informes pertinentes, sobre sus programas de apoyo actualesy previstos para
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atender las necesidades y preocupaciones especificas de las Partes que son paises en desarrollo
derivadas de los ef ectos de la aplicacion de |as medidas de respuesta;

14. [Reitera, segun se declaraen €l sexto parrafo del predmbulo de la decision 12/CP.5,
gue ladeterminacién de las actividades iniciales "debe basarse en informacion y andlisis
suficientes dentro de un proceso definido de modo claro”;]

15. [Recomienda que en los aspectos metodol 6gicos relativos alos efectos de las
medidas de respuesta se preste atencion alas cuestiones siguientes:

a)  Preparaciéon de metodologias para evaluar, y de estudios monograficos para describir,
los efectos de las medidas de respuesta desde que entro en vigor la Convencion;

b)  Incorporacién alos trabajos metodol 6gicos citados de lainformacion sobre los
efectos de las medidas de respuesta proveniente de las Partes que son paises en desarrollo;

c)  Preparacion de metodologias para evaluar 10s posibles ef ectos de otras medidas de
respuesta futuras;]

16. [Invita a Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico aque
prepare un informe especial sobre los diferentes aspectos relativos ala evaluacion de | os efectos
de las medidas de respuesta para | os paises en desarrollo, particularmente |os paises menos
adel antados;]

17. AlientaalasPartesdel anexo | y alas Partes no incluidas en el anexo | aque
cooperen paracrear condiciones favorables alainversion en sectores donde las inversiones
puedan contribuir ala diversificacién econdmica;

18. Pide a Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen, en sus periodos de sesiones subsiguientes,
[lainformacion relativa alos efectos de las medidas de respuesta que figuraen el Tercer Informe
de Evaluacion del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéticoy en €l
informe especial mencionado en el parrafo xx con miras aformular las recomendaciones
procedentes ala CP 7] [los progresos realizados en dichas actividades con miras aformular
recomendaciones alaCP §];

Seccion B

19. [Decide estudiar modalidades relativas a la forma de proporcionar recursos
financieros y seguros alas Partes que son paises en desarrollo af ectadas por la aplicacion de
medidas de respuesta;]

[Decide establecer un fondo para proporcionar recursos financierosy seguros alas
Partes que son paises en desarrollo af ectadas por la aplicacion de medidas de respuesta;]

20. [Pide a] [Decide que] las Partes del anexo Il [que] ayuden alos paises en desarrollo,
en particular alos méas vulnerables alos efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta, a
satisfacer sus necesidades de fomento de la capacidad parala aplicacion de programas destinados
apaliar esos efectos,
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21. Insta alas Partes a que consideren opciones tecnol dgicas apropiadas a hacer frente a
los efectos de las medidas de respuesta, compatibles con las prioridades nacionales y |0s recursos
autoctonos;

22. Alienta alas Partes a que cooperen en el desarrollo tecnol6gico de usos de
combustibles fosiles con fines no energéticos, y pide alas Partes del anexo Il que apoyen alas
Partes que son paises en desarrollo con tal fin;

23. Alienta alas Partes a que cooperen en el desarrollo, difusion y transferencia de
tecnologias avanzadas de combustibles fosiles que emitan menos gases de efecto invernadero y/o
tecnologias relativas a combustibles fosiles que capturen y almacenen gases de efecto
invernadero, y pide alas Partes del anexo Il que faciliten la participacion de |os paises menos
adelantados y otras Partes no incluidas en el anexo | en esalabor;

24. Insta alas Partes del anexo Il a que proporcionen asistencia financieray tecnol6gica
parareforzar la capacidad de |las Partes que son paises en desarrollo mencionadas en los
parrafos 8 y 9 dd articulo 4 de la Convencion con €l fin de mejorar la eficienciaen las
actividadesiniciales y finales relacionadas con |os combustibles fosiles tomando en
consideracién la necesidad de mejorar la eficiencia de esas actividades desde el punto de vista
ambiental;

25. [Alientaalas Partes del anexo Il aque fomenten lainversién en las Partes que son
paises en desarrollo, y les ayuden en el desarrollo, produccién, distribucion y transporte de
fuentes de energia autdctonas que emitan menos gases de efecto invernadero, y sean
ecol 6gicamente racionales® en particular el gas natural, de acuerdo con las circunstancias
nacionales de cada una de esas Partes;]

26. [Pide gque las Partes del anexo Il proporcionen ayuda paralainvestigaciony el
desarrollo y uso de energia renovable, incluidala energia solar y edlica, en las Partes que son
paises en desarrollo;]

27. Pidea Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen, en sus periodos de sesiones subsiguientes, la respuesta
de las Partes a las actividades enumeradas en los parrafos [xx] supra;

NECESIDADES CONCRETASY SITUACIONES ESPECIALES
DE LOS PAISESMENOS ADELANTADOS

<Esta parte del texto se basa en la Ultima version presentada por el grupo de los paises menos
adelantados. Los corchetes indican puntos de desacuerdo en el momento en que se celebraron
las consultas. Ahora bien, es posible que, como resultado de consultas bilaterales, se haya
conseguido ya acuerdo sobre €l texto siguiente>

% En el presente texto, por "ecol gicamente racional” se entiende "ecol 6gicamente prudente y
racional”.
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28. [Decide establecer un fondo fiduciario de desarrollo institucional de los paises menos
adelantados en relacion con € cambio climético, administrado por la secretaria, para ayudar alas
Partes que son paises menos adel antados a superar |os problemas institucional es basicos que les
impiden participar efectivamente en las reunionesy actividades relacionadas con el cambio
climatico, en particular mediante]

a)  El fortalecimiento de las secretarias y/o centros de coordinacién nacionales para el
cambio climatico existentes o, de ser necesario, crearlos afin de permitir la aplicacion efectiva
dela Convencién y del Protocolo de Kyoto, en las Partes que son paises menos adel antados,

b)  Un proceso de capacitacion constante en las técnicas de negociacion y la
terminol ogia respectiva, cuando sea necesario, afin de desarrollar la capacidad de los
negociadores de | os paises menos adel antados para participar eficazmente en las reuniones y
actividades relacionadas con e cambio climético;

29. Invita alas Partes que son paises menos adelantados a presentar a la secretaria, antes
del 15 de febrero de 2001, informacién sobre sus necesidades concretas en relacion con los
apartados @) y b) del parrafo 28 supra;

30. Pidealasecretariague relinalainformacién a que serefiere el parrafo 29 supra en
un informe, en el que también se presente una estimacion preliminar de la cuantia de los fondos
necesarios para realizar |as actividades mencionadas, afin de que la examinen los 6rganos
subsidiarios en sus 14 periodos de sesiones,

31. [Invitaalas Partesdel anexo Il aprometer fondos destinados al fondo fiduciario de
desarrollo institucional de los paises menos adel antados en relacidn con e cambio climético, a
que se refiere el parrafo 28 supra;]

32. InvitaalasPartes del anexo Il aprestar ayuda alas Partes que son paises menos
adel antados para | as actividades siguientes:

a  Promocion de programas de sensibilizacion pablica para difundir informacion sobre
los problemas del cambio climético;

b) Desarrolloy transferencia de tecnologia, en particular, latecnologia de adaptacion,
conforme ala decision x/CP.6;

c) Fomento de la capacidad de |os servicios meteorol 6gicos e hidrol 6gicos para reunir,
analizar, interpretar y difundir informacion meteorologicay climatol6gica afin de apoyar la
gjecucion de los programas de accién nacional es para la adaptacion,;

33. Decide que se preste apoyo alaelaboracion por parte de |os paises menos
adel antados de programas de accidn nacionales para la adaptacion, que constituirdn un medio
sencillo y directo para comunicar informacion sobre |os sectores vulnerables y |as necesidades de
adaptacion de los paises menos adel antados; lainformacion contenida en los programas de
accion nacional es para la adaptacion podra congtituir lafase inicia de lapreparacion de las
primeras comunicaciones nacionales;
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34. [Decide establecer un fondo de largo plazo parala adaptacion al cambio climético de
los paises menos adelantados, basado en las necesidades de adaptacion comunicadas ala
Conferencia de las Partes por conducto de los programas de accion nacionales para la adaptacion
y/o las comuni caciones nacionales, parala g ecucién de tales programas; la Conferenciade las
Partes comenzara a examinar en su séptimo periodo de sesiones las modalidades del
establecimiento de dicho fondo;]

35. Pidealos érganos subsidiarios que examinen las recomendaciones relativas alas
directrices para preparar |0s programas nacional es de adaptacion a que se refieren los parrafos 46
y 47 infra, y que remitan, segun proceda, un proyecto de decision para que lo examine la
Conferenciade |las Partes en su séptimo periodo de sesiones;

36. Pidealos 6rganos subsidiarios que examinen |as recomendaciones mencionadas en
el parrafo 47 infra sobre posibles enmiendas del mandato del Grupo Consultivo de Expertos
sobre las Comunicaciones Nacional es de | as Partes no incluidas en €l anexo | de la Convencion,
formuladas con miras a prestar asesoramiento técnico acerca de la preparacion de programas
nacionales de adaptacion, y que remitan, seguin proceda, un proyecto de decision paraque lo
examine la Conferencia de las Partes en su séptimo periodo de sesiones,

37. Decide examinar, en su séptimo periodo de sesiones, la creacién de un grupo de
expertos de paises menos adel antados, inclusive su mandato, teniendo en cuenta el equilibrio
geogréfico asi como & examen antes mencionado del mandato del Grupo Consultivo de
Expertos;

38. Decide andlizar, en su séptimo periodo de sesiones, la situacion en cuanto ala
aplicacion del parrafo 9 del articulo 4 de la Convencién y seguir examinando medidas al
respecto;

Vv

OTRASTAREASMULTILATERALES RELACIONADAS CON LAS
CUESTIONES A QUE SE REFIEREN LOS PARRAFOS8Y 9
DEL ARTICULO 4 DE LA CONVENCION

39. Pidealasecretariaque organice talleres regionales con € fin de facilitar €l
intercambio de lainformacién y las evaluaciones integradas, inclusive parala adaptacion y
transferencia de tecnologia;

40. Pide alasecretaria que organice un taller [antes del séptimo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes,] sobre la situacion de | as actividades de elaboracion de model os
paraevaluar |os efectos adversos del cambio climatico y los efectos de las medidas de respuestas
ya aplicadas para determinadas Partes que son paises en desarrollo, incluidala manera de
mejorar |a participacion de expertos de paises en desarrollo en estasiniciativas, y que informe
sobre los resultados de ese taller ala Conferencia de las Partes en su séptimo periodo de
Sesiones,
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41. Pidealasecretaria que organice un taller [antes del séptimo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes,] sobre medidas relacionadas con |os seguros para atender las
necesidades y preocupaciones especificas de |as Partes que son paises en desarrollo derivadas de
los efectos adversos del cambio climatico y de los efectos de la aplicacion de medidas de
respuesta, y que informe sobre |os resultados de ese taller ala Conferencia de las Partes en su
septimo periodo de sesiones;

42. [Pide alasecretariaque organice un taller, antes de [OS 14] [CP 7], sobre las
posibles sinergias y actividades conjuntas con |las otras convenciones y |0s otros acuerdos
multilateral es sobre medio ambiente, como la Convencion de Lucha contra la Desertificacion, y
que informe sobre |os resultados de ese taller ala Conferencia de las Partes en su séptimo
periodo de sesiones;]

43. Pidealasecretaria que organice un taller, [antes del octavo periodo de sesiones de la
Conferenciade las Partes,] sobre |as necesidades y opciones de las Partes no incluidas en el
anexo | relativas ala diversificacion econdmica, y sobre programas de apoyo por las Partes del
anexo Il para atender a esas necesidades, y que informe sobre los resultados de este taller ala
Conferencia de las Partes en su octavo periodo de sesiones,

44. Pide alasecretaria que organice un taller, [antes del octavo periodo de sesiones de la
Conferenciade las Partes,] sobre segurosy evaluacion de riesgos en el contexto del cambio
climatico y de fendmenos meteorol 6gicos extremos, y que informe sobre |os resultados de ese
taller ala Conferencia de |as Partes en su octavo periodo de sesiones.

45. Invita alas organizaciones internacional es competentes a que cooperen en el fomento
de metodologias para distinguir los ef ectos rel acionados con el cambio climético de otros
efectos;

<Los dos parrafos siguientes forman parte de una nueva propuesta de |os paises menos
adelantados, de la que no se ha tratado con las demas Partes>

46. Pide alasecretaria que organice untaller en el que participen seis especialistas de
paises menos adel antados, més otros expertos competentes, con € fin de elaborar un proyecto de
directrices parala preparacion de programas nacionales de adaptacion antes de los
respectivos 14 periodos de sesiones de |os 6rganos subsidiarios;

47. Pide alasecretaria que organice unareunion de dos dias, inmediatamente antes de
los respectivos 14 periodos de sesiones de |os érganos subsidiarios, en la que participen
representantes de | as Partes que son paises menos adel antados, con €l fin de:

d)  Pasar revistaalos progresos realizados en la el aboracion del proyecto de directrices
parala preparacion de programas nacional es de adaptacion, basado en los resultados de
dicho taller;

b) Intercambiar experiencias sobre préacticas locales para evaluar y hacer frente ala
vulnerabilidad ante e cambio climatico;
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¢) Examinar actividades multilateral es futuras destinadas a promover la continuacion
del intercambio de opiniones entre |os paises menos adel antados, tanto en el plano regional como
anivel temético;

d) [Recomendar enmiendas del mandato del Grupo Consultivo de Expertos dirigidas a
la prestacion de asesoramiento técnico acerca de la preparacion de programas nacionales de
adaptacion;]

€) Informar alos 6rganos subsidiarios en sus respectivos 14 periodos de sesiones, con
miras alaformulacion de recomendaciones ala Conferencia de las Partes en su séptimo periodo
de sesiones;

xX. Recomienda gque la Conferenciade las Partes, en calidad de reunion de las Partes en
el Protocolo de Kyoto, apruebe en su primer periodo de sesiones después de la entrada en vigor
del Protocolo la siguiente decision.
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[Proyecto dedecision .../[CMP].1]
[Cuestiones relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto]

<A continuacion figura una propuesta de compromiso presentada por |os facilitadores,

S. BoKjdlény S. Mohammad Salamat, tras celebrar consultas con varias Partes; a pesar de
gue aun no es compartida por éstas, los facilitadores consideran que la propuesta es equilibrada
y tiene posibilidades de lograr €l apoyo de las distintas Partes>

La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en € Protocolo de
Kyoto,

Decidida a proteger € sistema climatico en beneficio de las generaciones presentes y
futuras,

Habiendo examinado las cuestiones relacionadas con € parrafo 14 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto,

Recordando la decisiéon 8/CP.4 de la Conferencia de las Partes y, particularmente, la
referencia que en ella se hace ala decision 5/CP.4 de la Conferencia de las Partes,

Recordando también las decisiones 5/CP.4 y 12/CP.5 de la Conferencia de las Partes,

Reconociendo que en ladecision .../CP.6 de la Conferencia de | as Partes se establecen
mecani smos apropiados para realizar actividades destinadas a recopilar e intercambiar
informaci6n sobre | as cuestiones rel ativas a los efectos adversos del cambio climético y/o alos
efectos de las medidas de respuesta,

Reafirmando que la medida en que las Partes que son paises en desarrollo cumplan
ef ectivamente sus compromisos dependera del cumplimiento efectivo por |as Partes que son
paises desarrollados de sus compromisos en materia de recursos financieros y transferenciade
tecnologiay que atal efecto se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo econdmico y socia
y la erradicacion de la pobreza son prioridades absol utas de las Partes que son paises en
desarrollo,

Reafirmando que las Partes deberian proteger € sistema climético en bien delas
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes, pero diferenciadas, y sus respectivas capacidades, y que, en
consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar lainiciativa en lalucha
contrael cambio climético y sus efectos adversos,

Reconociendo que debe tomarse plenamente en consideracion alas Partes que son paises
en desarrollo que habrian de soportar una carga desproporcionada o anormal en virtud de la
Convencion,

Tomando nota, en particular, de lainvitaciéon formulada en ladecision .../CP.6 de la
Conferenciade las Partes al Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético
para que prepare un informe especial sobre |os distintos aspectos rel acionados con la evaluacion
de los efectos de |a aplicacién de medidas de respuesta sobre |os paises en desarrollo y, en
particular, los paises menos adel antados,
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Reconociendo las dificultades especia es de aquell os paises, especial mente paises en
desarrollo, cuyas economias dependen particularmente de la produccién, € uso y la exportacién
de combustibles fosiles, como consecuencia de las medidas adoptadas para limitar las emisiones
de gases de efecto invernadero,

Reconociendo la funcion que podrian cumplir los mecanismos rentables, transparentes y
flexibles del Protocolo de Kyoto para reducir al minimo los efectos de las medidas de respuesta
sobre las Partes no incluidas en el anexo |,

Reafirmando |os beneficios ambiental es que reportan la proteccion y mejorade los
sumiderosy los depositos de gases de efecto invernadero, de conformidad con € inciso ii) del
apartado a) del parrafo 1 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto, teniendo en cuentalos
compromisos asumidos en virtud de otros acuerdos internacional es pertinentes sobre medio
ambiente,

Reafirmando laimportancia de las politicas y medidas nacionales destinadas areducir las
emisiones antropdgenas de gases de efecto invernadero en cada una de las Partes incluidas en el
anexo |, parareducir al minimo los efectos adversos del cambio climético,

Reconociendo la funcion fundamental que pueden desempefiar la reduccion progresivao la
eliminacién gradual de las deficiencias del mercado, los incentivos fiscales, las exenciones
tributarias y arancelarias y las subvenciones que existen en todos |os sectores emisores de gases
de efecto invernadero y se oponen al objetivo de la Convencidn, asi como la aplicacion de
instrumentos de mercado, de conformidad con €l inciso v) del apartado a) del parrafo 1 del
articulo 2 del Protocolo de Kyoto,

1.  Decide establecer un proceso paralaaplicacion del parrafo 14 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto que incluya el intercambio de informacion y la elaboracion de metodol ogias
relativas a todos |os aspectos de la reduccion a minimo de los efectos sociales, ambientales y
econdmicos adversos sobre | as Partes que son paises en desarrollo y, en particular, las
mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién, incluidas metodologias
relacionadas con | as bases de financiacién, seguros y transferencia de tecnologia;

Seccion A

2. PidealasPartesdel anexo | que faciliten informacidn, como parte de lainformacién
necesaria suplementaria a su informe anual sobre el inventario, de conformidad con las
directrices preparadas en virtud del parrafo 1 del articulo 7 del Protocolo de Kyoto, sobre la
forma en gque se esfuerzan, en el contexto del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto,
por cumplir sus compromisos mencionados en el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo de manera
gue sean minimos |l os efectos sociales, ambientales y econdmicos adversos sobre las Partes que
son paises en desarrollo y, en particular, |las mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela
Convencion, y pide ademas a las Partes del anexo | que incorporen, a este respecto, informacion
sobre las medidas mencionadas en € parrafo 7 infra;

3. PidealasPartes del anexo | que incorporen en sus comunicaciones nacionales, de
conformidad con el parrafo 2 del articulo 7 del Protocolo de Kyoto, informacion sobre las
medidas mencionadas en los parrafos xx infra;
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4. Invita alas Partes no incluidas en e anexo | aque faciliten informacion sobre sus
necesidades y preocupaciones concretas relacionadas con | as repercusiones sociales, ambientales
y economicas adversas derivadas del cumplimiento de los compromisos contraidos en virtud del
parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, y alienta alas Partes del anexo | a que presten
apoyo con esefin;

5.  Decide elaborar directrices, antes del segundo periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes, para ayudar a determinar si las Partes del
anexo | se esfuerzan por reducir a minimo los efectos adversos, incluidos los efectos adversos
del cambio climatico, |os efectos sobre e comercio internacional, y las repercusiones sociales,
ambientales y econdmicas en otras Partes, especiamente las Partes que son paises en desarrollo
y, en particular, las mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion;

6. Invitaa Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético aque, en
cooperacion con otras organi zaciones competentes, prepare un documento técnico sobre
tecnol ogias geol dgicas de almacenamiento de carbono, que contenga informacion de actualidad,
einforme a respecto para proceder al correspondiente examen en su xx periodo de sesiones,

Seccion B

7. PidealasPartesdel anexo I, asi como alas demés Partes del anexo | que estén en
condiciones de hacerlo, que den prioridad alas siguientes medidas en el cumplimiento de los
compromisos que han contraido en virtud del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto:

d) Larevisiony, de proceder, € regjuste de los sistemas de gravacion fiscal dela
energia de forma que reflgje e contenido de gases de efecto invernadero en todos | os sectores
emisores de esos gases, teniendo en cuenta la necesidad de que las reformas de los precios de la
energiareflgen los precios de mercado y las externalidades;

b)  Lasupresion de las subvenciones asociadas a la produccién de combustibles fosiles
en las Partes del anexo I;

c¢) Lasupresion de las subvenciones asociadas al uso de tecnol ogias ecol 6gicamente
irracional es’;

d) Lacooperacion en el desarrollo tecnol6gico de usos no energéticos de los
combustibles fésiles y el apoyo alas Partes que son paises en desarrollo con ese fin;

€) Lacooperacion en el desarrollo, ladifusion y latransferencia de tecnologias
avanzadas de combustibles fésiles gue emitan menos gases de efecto invernadero, y/o
tecnologias relacionadas con |os combustibles fosiles que capturen y almacenen gases de efecto
invernadero, y € fomento de su mayor uso, asi como lafacilitacion de la participacion de los
paises menos adelantados y otras Partes no incluidas en e anexo | en ese empefio;

“ En el presente texto por "ecol dgicamente irracional” se entiende "ecol dgicamente imprudente e
irracional”.
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f)  El fortalecimiento de la capacidad de | as Partes que son paises en desarrollo
mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién para mejorar laeficienciade
las actividades iniciales y finales rel acionadas con los combustibles fésiles, tomando en
consideracioén la necesidad de mejorar la eficiencia de esas actividades desde el punto de vista
del medio ambiente;

g) Laprestaciéon de ayuda alas Partes que son paises en desarrollo y dependen en gran
medida de la exportacion y e consumo de combustibles fosiles para diversificar su economia;

8. Alienta alas Partes del anexo | a que adopten politicas y medidas que reduzcan las
emisiones de gases de efecto invernadero, como contribucion efectiva para reducir al minimo los
efectos adversos del cambio climético, y a que faciliten informacién sobre esas politicas y
medidas en sus comunicaciones nacionales;

9. Decide examinar las medidas adoptadas por las Partes del anexo |, de conformidad
con la presente decision, y examinar en su tercer periodo de sesiones qué nuevas medidas son
necesarias, en particular las bases de financiacion, seguros y transferencia de tecnologia, de
conformidad con el parrafo 14 del articulo 3;

Seccion C

10. Pidealasecretariaque organice un taller, antes del segundo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes, sobre las cuestiones
metodol 6gi cas rel acionadas con |os efectos sociales, ambientales y econdmicos adversos de las
medidas de respuesta en | as Partes que son paises en desarrollo, conforme a pérrafo 14 del
articulo 3 del Protocolo de Kyoto;

11. Pidealasecretariaque organice un taller, antes del segundo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de | as Partes, sobre la eleccion de | as politicas
y medidas que las Partes del anexo | se propongan adoptar para cumplir los compromisos que
han contraido en virtud del Protocolo de Kyoto, sobre |a manera en que puedan afectar
adversamente a los paises en desarrollo atenor del parrafo 14 del articulo 3, y sobre laformade
reducir a minimo esos efectos;

12. Pide a Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen los resultados de los talleres a que se refiere la presente
decision y que formulen recomendaciones a respecto ala Conferencia de | as Partes en calidad
de reunién de las Partes, en su segundo periodo de sesiones.]

<El texto supra sobre el parrafo 14 del articulo 3 es una propuesta formulada por los
facilitadores. Como ésta alin no ha sido aceptada por las Partes, €l texto original del parrafo
14 del articulo 3, quefigura en e documento FCCC/SB/2000/CRP.18, sigue siendo €l texto
oficial que representa las posiciones de las distintas Partes en esta etapa. Ese texto se
reproduce seguidamente>
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[Proyecto dedecision .../[CMP].1]

[Cuestiones relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto]

La Conferencia de las Partes en calidad de reunidn de las Partes en € Protocolo de
Kyoto,

Decidida a proteger € sistema climatico en beneficio de las generaciones presentes y
futuras,

Habiendo examinado las cuestiones relacionadas con € parrafo 14 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto,

Recordando la decisiéon 8/CP.4 de la Conferencia de las Partes, particularmente su
referenciaaladecision 5/CP.4 de la Conferencia de las Partes,

[Recordando también las decisiones 5/CP.4 y 12/CP.5 de la Conferencia de las Partes,]

[Reconociendo que en ladecision .../CP.6 de la Conferencia de | as Partes se establece
[un proceso apropiado] [ mecanismos apropiados de realizacion de actividades,] pararecopilar e
intercambiar informacion sobre |as cuestiones rel ativas a los efectos adversos del cambio
climatico y/o alos efectos de las medidas de respuesta,]

[Insistiendo en que la medida en que las Partes que son paises en desarrollo cumplan
ef ectivamente sus compromisos dependera del cumplimiento efectivo por |as Partes que son
paises desarrollados de sus compromisos en materia de recursos financieros y transferencia de
tecnologia, y en que a este respecto se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo econémico
y social y la erradicacién de la pobreza son prioridades absolutas de |as Partes que son paises en
desarrollo,]

[Reafirmando que las Partes deberian [esforzarse por] proteger € sistema climatico en bien
de las generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes, pero diferenciadas, y sus respectivas capacidades, y que, en
consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar lainiciativa en lalucha
contrael cambio climético y sus efectos adversos,]

Reconociendo que debe tomarse plenamente en consideracion alas Partes que son paises
en desarrollo que habrian de soportar una carga desproporcionada o anormal en virtud de la
Convencion,

[ Tomando nota en particular de la[peticion] [invitacion] que figuraen ladecision .../CP.6
de la Conferencia de las Partes a Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climético para que prepare un informe especial sobre todos |os aspectos, incluidos |os aspectos
metodol 6gicos, relativos alos efectos [adversos] de las medidas de respuesta para los paises en
desarrollo, en particular los paises menos adel antados, |
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Reconociendo las dificultades especia es de aquell os paises, especial mente paises en
desarrollo, cuyas economias dependen particularmente de la produccién, € uso y la exportacién
de combustibles fosiles, como consecuencia de las medidas adoptadas para limitar las emisiones
de gases de efecto invernadero,

[Reconociendo lafuncion [esencial] que podrian cumplir los mecanismos rentables,
transparentes y flexibles del Protocolo de Kyoto parareducir a minimo los efectos de las
medidas de respuesta sobre las Partes no incluidas en el anexo 1]

[Reafirmando |os beneficios ambiental es que reportan la proteccién y potenciacion de los
sumiderosy los depositos de gases de efecto invernadero, de conformidad con € inciso ii) del
apartado a) del parrafo 1 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto, teniendo en cuentalos
compromisos asumidos en virtud de otros acuerdos internacional es pertinentes sobre medio
ambiente,]

Reafirmando laimportancia de las politicas y medidas nacionales destinadas areducir las
emisiones antropdgenas de gases de efecto invernadero en cada una de las Partes incluidas en el
anexo |, parareducir a minimo los efectos adversos del cambio climatico [y |as repercusiones de
la aplicacion de medidas de respuesta],

Reconociendo la[necesidad de] [funcion que pueden desempefiar] la reduccion progresiva
o laeliminacion gradual de las deficiencias del mercado, los incentivos fiscales, las exenciones
tributarias y arancelarias y las subvenciones que existen en todos |0s sectores emisores de gases
de efecto invernadero y se oponen al objetivo de la Convencién, asi como la aplicacion de
instrumentos de mercado, de conformidad con el inciso v) del apartado a) del parrafo 1 del
articulo 2 del Protocolo de Kyoto,

1. [Decide establecer [un proceso] [mecanismos| que comprendaln] un programade
accion para abordar |as cuestiones relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de
Kyoto, incluidos €l intercambio de informacion y la elaboracion de metodol ogias relativas ala
formade reducir al minimo los efectos socia es, ambientales y econdmicos adversos paralas
Partes que son paises en desarrollo y, en particular, las mencionadas en los parrafos 8 y 9 del
articulo 4 de la Convencién, en todos |os aspectos, incluidas metodol ogias relacionadas con las
bases de financiacion, seguros y transferencia de tecnologia;]

[Decide [continuar €l] [establecer un] proceso de aplicacion del parrafo 14 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto, incluido e intercambio de informacion [y la elaboracion de
metodol ogias relativas alareduccion a minimo de] [relativa alas medidas necesarias para
reducir a minimo] los efectos sociales, ambientales y econdmicas adversas para las Partes que
son paises en desarrollo, en particular |as mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela
Convencioén;]
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Secciéon A
2. <Lassiguientes opciones sustituirian alos parrafos 4 a 8>
Opcion 1.

[Invita alas Partes del anexo | afacilitar] [Decide que las Partes del anexo | faciliten]
informacion, [como parte de la necesariainformacion suplementaria a su informe anual sobre el
inventario, de conformidad con las directrices preparadas atenor del parrafo 1 del articulo 7 del
Protocol o de Kyoto, incluida lainformacion pertinente indicada en el apéndice de las directrices
parala preparacion de lainformacion prescritaen €l articulo 7 del Protocolo de Kyoto
(FCCC/SBSTA/2000/CRP.17), parademostrar e cumplimiento de sus compromisos contraidos
en virtud del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto] sobre [sus esfuerzos] [como se
esfuerzan], en virtud del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, [por cumplir sus
compromisos derivados de la aplicacion del parrafo 1 del articulo 3] [por cumplir sus
compromisos mencionados en el parrafo 1 del articulo 3] del Protocolo de Kyoto de manera que
se reduzcan a minimo los efectos sociales, ambientales y econdmicos adversos para las Partes
gue son paises en desarrollo, en particular las mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de
la Convencion; esainformacion deberia facilitarse para cuando se celebre la CP/RP xx;]

Opcion 2:

[[Invita alas Partes del Anexo | aque] [Decide que las Partes del Anexo I] faciliten
informacion sobre sus esfuerzos, en virtud del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto,
por cumplir sus compromisos mencionados en el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto
de manera que se reduzcan a minimo los efectos social es, ambientales y econdmicos adversos
paralas Partes que son paises en desarrollo, en particular las mencionadas en los parrafos 8y 9
del articulo 4 de la Convencién; esa informacion deberia facilitarse para cuando se celebre
la CP/RP xx;

Pide ala secretaria que recopile y sintetice en un informe lainformacion solicitada
en el parrafo xx supra;

Decide examinar en su segundo periodo de sesiones € informe de compilacion y
sintesis a que se hace referencia en el parrafo xx supra y tomar las medidas necesarias;]

Opcion 3:

[[Invita a las Partes del anexo | a que] [Decide que las Partes del anexo 1] faciliten
informacion, como parte de la necesaria informacion suplementaria a su informe anual sobre el
inventario, de conformidad con las directrices del parrafo 1 del articulo 7 del Protocolo
de Kyoto, sobre sus actividades destinadas a tratar, en virtud del parrafo 14 del articulo 3 del
Protocol o de Kyoto, de cumplir sus compromisos mencionados en el parrafo 1 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto de manera que se reduzcan al minimo las repercusiones sociales,
ambientales y econdémicas adversas en las Partes que son paises en desarrollo, en particular las
mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién;]
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3.
Opcion 1.

[[Invita a las Partes no incluidas en € anexo | aque] [Decide que las Partes no
incluidas en el anexo I] faciliten informacién en sus comunicaciones nacional es [de conformidad
con el parrafo 1 del articulo 4 de la Convencion y teniendo en cuentalos parrafos 3y 7 del
articulo 4 de la Convencién] y [cualesquiera] otros informes, sobre sus necesidades 'y
preocupaci ones especificas relacionadas con la reduccidn al minimo de las repercusiones
sociales, ambientales y econdmicas adversas [derivadas de |a aplicacién de las medidas de
respuesta adoptadas por las Partes del anexo I] paralas Partes que son paises en desarrollo segun
el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto;]

Opcion 2:

[Decide que las Partes del anexo |1 faciliten asistencia alas Partes no incluidas en el
anexo | para que puedan facilitar informacion sobre sus necesidades y preocupaciones
especificas rel acionadas con |las repercusiones sociales, ambientales y econdmicas adversas
[que puedan surgir] [se hayan producido] como resultado del cumplimiento de los compromisos
contraidos en virtud del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto;]

Opcion 3:

[Invita alas Partes no incluidas en € anexo | a que faciliten informacion sobre sus
necesidades y preocupaci ones especificas relacionadas con |as repercusiones sociales,
ambientales y econdémicas adversas derivadas de la aplicacion de |os compromisos contraidos en
virtud del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, y alienta alas Partes del anexo | aque
proporcionen ayuda con tal fin;]

4. [[Invitaalas Partes no incluidas en €l anexo | aque] [Decide que |as Partes no
incluidas en el anexo |] faciliten informacion sobre |as medidas que hayan adoptado o piensen
adoptar pararesponder a sus preocupaciones segun el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de
Kyoto;]

5.  [[Invitaalas Partes del anexo | aque] [Decide que las Partes del anexo 1] faciliten
informacion [, para[fecha], ala Conferencia de |as Partes en calidad de reunion de las Partes en
el Protocolo de Kyoto, por medio de la secretaria,], sobre sus politicas y medidas [previstas], sus
efectos y los medios propuestos para reducirlos a minimo;]

6. [Decide quelas Partes ddl anexo | faciliten informacién, incluida lainformacion
pertinente mencionada en el apéndice alas directrices parala preparacion de lainformacion
requeridaen € articulo 7 del Protocolo de Kyoto (FCCC/SBSTA/2000/CRP.17) [, para cuando
se celebre la CP/RP 2], ala Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto, de conformidad con |as directrices preparadas en virtud del articulo 7 del
Protocolo de Kyoto, por medio de la secretaria,] sobre sus politicas y medidas [previstas|, sus
efectos y los medios propuestos para reducirlos a minimo;]
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7. [[Invita alas Partes del anexo | aque] [Decide que las Partes del anexo 1] faciliten
informacion [, para [fecha], ala Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en
el Protocolo de Kyoto, por medio de la secretaria,], entre otras cosas, sobre |0os progresos
realizados en lareduccién o la eliminacién gradual de las deficiencias del mercado, los
incentivos fiscales, las exenciones tributarias y arancelarias y las subvenciones existentes en su
sector energético, y sobre sus planes para reducir o eliminar gradualmente esas distorsiones|;]

[Decide que las Partes del anexo | faciliten informacion en su informe anual sobre €
inventario de conformidad con las directrices elaboradas en virtud del parrafo 1 del articulo 7 del
Protocolo de Kyoto por la[CP/RP 2], ala Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las
Partes en el Protocolo de Kyoto, por medio de la secretaria, entre otras cosas, sobre |0s progresos
realizados en lareduccion o la eliminacion gradual de las deficiencias del mercado, los
incentivos fiscales, las exenciones tributarias y arancelarias y las subvenciones existentes en su
sector energético, y sobre sus planes para reducir o eliminar gradualmente esas distorsiones;]

8.  [Afirma que el examen de las medidas adoptadas en virtud del parrafo 14 del
articulo 3 para hacer frente alos efectos de las medidas de respuesta ha de condicionarse alas
medi das adoptadas tanto por |as Partes que son paises desarrollados como las que son paises en
desarrollo, de conformidad con los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion;]

[ Consciente de que en el examen de las medidas adoptadas en virtud del parrafo 14
del articulo 3 para afrontar los efectos de |a aplicacion de medidas de respuesta se han de atender
las necesidades y preocupaci ones especificas de las Partes que son paises en desarrollo;]

9. [Decide elaborar directrices paraayudar adeterminar si las Partes del anexo | estén
tratando de reducir al minimo los efectos adversos, incluidos |os efectos adversos del cambio
climatico, |os efectos sobre el comercio internacional, y las repercusiones sociales, ambientales y
econdmicas sobre otras Partes, especialmente |as Partes que son paises en desarrollo y, en
particular, las mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion;]

[Decide elaborar, para cuando se celebre la CP/RP 2, criterios obligatorios para
determinar si las Partes del anexo | cumplen sus compromisos para reducir al minimo los efectos
adversos, incluidos los efectos adversos del cambio climético, los efectos sobre el comercio
internacional, y las repercusiones socia es, ambientales y econdmicas sobre otras Partes,
especialmente |as Partes que son paises en desarrollo y, en particular, |as mencionadas en los
parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién;]

10. Invitaa Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético aque, en
cooperacion con otras organi zaciones pertinentes, prepare un documento técnico sobre
tecnologias geol 6gicas de almacenamiento de carbon, que incluya lainformacion actual, e
informe al respecto para proceder a correspondiente examen en su xx periodo de sesiones;
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Seccion B
11.
Opcion 1 (Propuesta del Grupo delos 77 y China, modificada por la Arabia Saudita):

[Decide que, para cuando se celebre el segundo periodo de sesiones de la
Conferenciade las Partes en calidad de reunion de las Partes, |as Partes del anexo | empiecen a
aplicar las medidas enumeradas a continuacién, e informen, en su informe anua sobre el
inventario, acerca de las medidas relacionadas con |os apartados @) a c) infray, en sus
comuni caciones nacionales, acerca de las medidas relacionadas con los apartados d) y €) infra,
de conformidad con las directrices elaboradas con arreglo a articulo 7:

d)  Reestructuracién de sus sistemas fiscales de manera que reflgjen e contenido de
gases de efecto invernadero en todos |os sectores emisores de gases de efecto invernadero, y
supresion de las subvenciones,

b)  Desincentivacion de la produccion de combustibles fosiles en las Partes del anexo 1y
concentracion en medidas nacional es que no influyan negativamente en sus importaciones de
combustibles fosiles procedentes de Partes que sean paises en desarrollo;

c)  Desincentivacion del uso de tecnologias ecol 6gicamente imprudentes e irracional es,
en particular la energia nuclear, reflgando sus enormes externalidades y velando por que las
centrales nucleares existentes se vigilen constantemente para garantizar una seguridad optima;

d)  Supresion de los obstéacul os (politicos y reglamentarios) existentes parael usoy la
importacién de petrdleo, particularmente en relacion con €l sector eléctrico; y

€)  Estimulo de un mayor uso de tecnologias parareducir las emisiones de dioxido de
carbono, y de tecnologias de captura 'y almacenamiento de carbono;]

Opcion 2 (Propuesta presentada por el Canada, los Estados Unidos, Francia -en nombre de la
Comunidad Europea y sus Estados miembros-, € Japon, Polonia 'y Suiza):

[Invita alas Partes del anexo I, asi como a cual esquiera otras Partes del anexo |
gue estén en condiciones de hacerlo, a que consideren las medidas enumeradas en |os
apartados a) ae) infra:

f)  Prestacion de ayudaalos paises en desarrollo, en particular alos méas vulnerables a
los efectos de la aplicacion de medidas de respuesta, a fin de que puedan atender sus necesidades
de fomento de la capacidad para aplicar programas destinados a afrontar esos efectos,

g)  Consideracién de opciones tecnol Ggicas apropiadas para afrontar |os efectos de las
medidas de respuesta, en consonancia con |as prioridades nacionales y |0s recursos autéctonos;

h)  Cooperacion en € desarrollo tecnol 6gico de usos no energéticos de los combustibles
fosiles y apoyo alas Partes que son paises en desarrollo con tal fin;
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i)  Cooperacion en €l desarrallo, ladifusion y latransferencia de tecnologias avanzadas
de combustibles fésiles que emitan menos gases de efecto invernadero, y/o tecnologias,
relacionadas con los combustibles fosiles, que capturen y almacenen gases de efecto
invernadero, facilitando la participacion de los paises menos adelantados y otras Partes no
incluidas en el anexo | en ese empefio;

D Fortalecimiento de la capacidad de las Partes que son paises en desarrollo
mencionadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién para mejorar laeficienciade
las actividades de preparacion y g ecucion relacionadas con |os combustibles fésiles, tomando en
consideracion la necesidad de mejorar la eficiencia de esas actividades desde el punto de vista
ambiental;]

Opcion 3 (Propuesta por Australia):

[[Decide que las Partes del anexo | apliquen] [Invita alas Partes del anexo | a que]
[empiecen a aplicar] [consideren] |as medidas enumeradas a continuaci on:

K)  Supresion de subvenciones atodas las [fuentes] [industrias] que emitan gases de
efecto invernadero einiciacion de lareformade los precios de la energia para reflgar 1os precios
del mercado y las externalidades, incluido el contenido de gases de efecto invernadero;

1) Estimulo de un mayor uso de tecnologias de reduccion de las emisiones de didxido
de carbono, y tecnologias de captura 'y almacenamiento de carbono;]

12.
Opcion 1 (Propuesta del Grupo delos 77 y China, modificada por la Arabia Saudita):

[Decide que las Partes del anexo Il empiecen a aplicar las medidas enumeradas en
los apartados @) y b) infra e informen en su[s] [comunicaciones nacionales] [inventario anual de
conformidad con las directrices elaboradas segun el parrafo 1 del articulo 7] acercade sus
actividades de reduccion a minimo, para cuando se celebre el segundo periodo de sesionesde la
Conferenciade las Partes en calidad de reunion de las Partes:

a)  Prestacion de ayuda alas Partes que son paises en desarrollo que dependen mucho de
laexportacion y el consumo de combustibles fésiles para que diversifiquen sus economias;

b)  Pronta concesion de una adecuaday justaindemnizacion a las Partes que son paises
en desarrollo afectadas adversamente por la aplicacion de medidas de respuesta por las Partes del
anexo l;]

Opcion 2 (Propuesta por €l Canada, los Estados Unidosy € Japén):

[Invita alas Partes del anexo I, asi como alas Partes del anexo | que estén en
condiciones de hacerlo, a que ayuden alos paises en desarrollo que dependen mucho de las
exportacionesy del consumo de combustibles fésiles a diversificar sus economias;]
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13. Alientaalas Partes del anexo | a que adopten politicas y medidas que reduzcan las
emisiones de gases de efecto invernadero, como contribucion efectiva parareducir a minimo los
efectos adversos del cambio climético, y a que faciliten informacion sobre esas politicas y
medidas en sus comunicaciones nacionales,

14.
Opcion 1

[Decide, sobre la base de |os resultados de | os talleres a que se hace referenciaen la
presente decision y de conformidad con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, de
las disposiciones pertinentes de la Convencion y de los principios generales del derecho
internacional, examinar las cuestiones relativas a laindemnizacion, la financiacion, los seguros y
latransferencia de tecnologia en relacion con |os efectos adversos demostrados de las medidas
de respuesta en las Partes que son paises en desarroll0;]

o hien

[Decide, sobre labase de |os resultados de | os talleres a que se hace referenciaen la
presente decision y de conformidad con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto y de
las disposiciones pertinentes de la Convenciédn, tomar medidas rel acionadas con la
indemnizacion, lafinanciacion, los segurosy latransferencia de tecnol ogia en relacion con los
ef ectos adversos demostrados de las medidas de respuesta para las Partes que son paises en
desarrollo;]

Opcion 2 (Propuesta por Australia, € Canada, los Estados Unidos y Polonia):

[Decide examinar las medidas adoptadas por todas las Partes de conformidad con los
parrafos 8 y 9 ddl articulo 4 dela Convencién y ladecision .../CP.6, asi como lainformacién
facilitada por €l Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico acerca de
esas cuestiones en su tercer informe de evaluacion, y, de conformidad con €l parrafo 14 del
articulo 3 del Protocolo de Kyoto, examinar méas a fondo las medidas necesarias para reducir al
minimo los efectos adversos demostrados del cambio climatico y/o los efectos de las medidas de
respuesta para las Partes que son paises en desarrollo;]

Opcion 3 (Copresidencia):

[Decide examinar |as medidas adoptadas por las Partes del anexo |, de conformidad
con la presente decision, y examinar en su xx periodo de sesiones, qué nuevas medidas es
preciso adoptar, incluso las bases de financiacién, segurosy transferencia de tecnologia, de
conformidad con el parrafo 14 del articulo 3;]

15. [Invita alas Partes productoras y exportadoras de petréleo no incluidas en €l anexo |
de la Convencion a que consideren la creacion de fondos de inversion para fomentar la
diversificacion econdmica, apliquen medidas conjuntas para reducir al minimo los efectos
potenciales de las medidas de respuesta sobre sus economias e informen sobre |0os progresos
realizados alos 6rganos subsidiarios en sus periodos de sesiones subsiguientes;]
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Seccion C

16. [Pide alasecretaria que organice un taller [¢cuando?] sobre las cuestiones
metodol 6gicas relacionadas con |os [posibles] efectos adversos [netos] de las medidas de
respuesta en | as Partes que son paises en desarrollo segun € parrafo 14 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto;]

17. [Pide alasecretaria que organice un taller [¢cuando?] sobre laeleccién de las
politicas y medidas que se propongan adoptar |as Partes del anexo | para cumplir los
compromisos que han contraido en virtud del Protocolo de Kyoto, sobre la manera en que
puedan af ectar adversamente a los paises en desarrollo segun €l parrafo 14 del articulo 3y sobre
laforma de reducir al minimo esos efectos;]

18. [Pidea Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico y a Organo
Subsidiario de Ejecucion que, en sus [xX] periodos de sesiones, [examinen] [trasmitan] |os
resultados de los talleres a que se hace referencia en la presente decision y formulen
recomendaciones al respecto a[la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes,
en su segundo periodo de sesiones] [en su [xX] periodo de sesiones.]]



